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Introduction

Thank you for purchasing Agam Water Bar, the advanced home and small-office water bar.
Agam Water Bar is an innovative, user-friendly water purification solution that was designed
and developed by experts to provide you with pure, ice cold to boiling hot water with maximum
ease at all times.

We congratulate you on joining and hope you will enjoy all the features of your new, pure water
bar.

Sincerely,
Agam Water Bar
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. Removable Top Pad
. Faucet

. Removable Drip Tray
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. Tray Grid

. Power Cable

. Main Switch ON/OFF

. Heating System Switch ON/OFF
. Water Inlet Port

.1 General Overview
Operation Panel with Touch Screen

with Drip Collector

. Description of Water Bar

1.2 Operation Panel with Touch Screen
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. Cold water dispensing button
. Cold water temperature display (the higher the mark

is on the temperature indication bar the colder the
water will be).

Power saving mode is activated

Automatic shutdown and wake-up timer is activated
Clock

Date

Hot water temperature display (the higher the mark is
on the temperature indication bar the hotter the water
will be).

Cold water dispensing
Press any button to stop
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8. “Child Lock” mode is activated

9. UV lamp is ON (flickering light display)

10. Digital display indicating the unit's mode

11. Hot water dispensing button

12. Predefined room temperature water dispensing
button (MIX)

13. Extra hot water dispensing button

14. Back button (return to previous menu)

15. Touch screen

16. Entering main menu button and confirming settings
17. Predetermined cold/hot water dispensing button




. Operation

2.1 Cold Water Dispensing sg¢ | 04-04-2012 (WED) 09:15
Place an empty cup below the water spout. To dispense
cold water, press the button briefly. The “Cold Water
Cup” icon will appear during water dispensing. To stop water
dispensing, press any button.

Note: To set cold water quantity, please see section 3.3. Prose :f;eéudti‘;egsggp
To fill bottles, pull out the tray.

X

2.2 Hot Water Dispensing

Place an empty cup below the water spout. To dispense hot
water, press the button briefly and then press the .
button briefly. The “Hot Water Cup” icon will appear during

water dispensing. To stop water dispensing, press any &

button. Hot water dispensing
Press any button to stop

Note: To set hot water quantity, please see section 3.3.

To meet a high level of safety and the most stringent standards, we incorporated
a safety mechanism for hot water in the water bar even when the ,Child Lock”
mode is not activated —for the safety of your children. To enable hot/boiling water
dispensing, please press two buttons briefly.

2.3 BOIIIng Water Dispensing 04-04-2012 (WED) 09:15
Place an empty cup below the water spout. To dispense hot

water, press the [l button briefly. The “Boiling. Please =

wait...” notice will be displayed. ]

After the water temperature reaches near boiling temperature, Plegge'";g,t
the “End of boiling” notice will appear on the display.

To dispense boiling water, press the button briefly and =

then press the . button. To stop water dispensing, press

any button.

Notice: the boiling limit of Agam Water Bar is up to 97 °C
- 98 °C.

| End of boiling




2.4 Dispensing Hot/Boiling Water When ,,Child
Lock” Mode Is Activated

When ,,Child Lock” mode is activated, pressing the . button
will display the ,Child Lock” notice. To dispense hot/boiling
water, press the button briefly and then hold (for about
3 seconds) the . button. To stop water dispensing, press
any button.

Notice: to set ,Child Lock” mode, please see section 3.8.

2.5 Room Temperature Water Dispensing

A mix of hot water and cold water that underwent purification
by UV. Place an empty cup below the water spout. To
dispense room temperature water at predefined quantity and
temperature, press the button briefly and the predefined
temperature and quantity will be displayed. To stop water
dispensing, press any button.

Notice: To set the quantity and temperature of room
temperature water, please see section 3.3.

2.6 Predefined Cold Water Dispensing

Place an empty cup below the water spout. To dispense
predefined quantity of cold water, press the @ button briefly
and the cold water button . To stop water dispensing,
press any button.

Notice: To set the quantity of hot water, please see section
3.3.

2.7 Predefined Hot Water Dispensing

Place an empty cup below the water spout. To dispense
predefined quantity of hot water, press the ['Z‘] button briefly
and the hot water button . To stop water dispensing, press
any button.

Notice: To set the quantity of hot water, please see
paragraph 3.3.

04-04-2012 (WED) 09:15

Chlld Lock
Press '3/

and then press

04-04-2012 (WED) 09:15

|

45°C
Mix water
150 mi

04-04-2012 (WED) 09:15

| Cup of cold water

04-04-2012 (WED) 09:15

| Cup of hot water |




. The Main Menu

Entering Settings Menu

the settings menu, press the button.

To enter the settings menu press the button. To scroll between different functions
press the . button alternately until the desired option is displayed. To set the desired
values, press the G button or the @ button. To confirm, press the button. To exit

3.1 Setting Time and Date

To set the date and the time, perform the following:

* Enter the setting menu by pressing the button. FU’Eess

the . button alternately until the calendar icon H is

displayed. To confirm, press the button.

* The date and time setting menu will be displayed. To scroll
between data regarding date, hour, or time display format
(24 Hours - AM/PM), press the . button. To set the desired
values, press the [i] button or the E‘] button. To confirm,
press the button.

« To exit the settings menu, press the button.

3.2 Setting Temperature

You can set the temperature for boiling, hot, cold or room
temperature water according to your preferences, as
follows:

Setting the boiling water temperature

* Enter the settings menu by pressing the button. Press

the . button alternately until the temperature icon | is

displayed. To confirm, press the button. ’

* The temperature settings menu will be displayed. To scroll
to boiling water temperature settings, press the . button.

* To confirm, press the button.

*To adjust the preferred temperature of boiling water
(between 85 °C -98 °C), press the button or the E‘]
button. To confirm, press the button.

« To exit the settings menu, press the button.

Set time and date

@ Date 2010 - 01-01
Q Time [08: 00
@ Time Format 24 H

Use [:] to choose
Use or to adjust

Temp

Use D to choose
Use to confirm

Temp

|@D £ mix
T

Use D to choose
Use or to set temp




Setting the hot water temperature

« Enter the settings menu by pressing the =] - button. Press
the . button alternately until the temperature icon M is
displayed. To confirm, press the - button.

* The temperature settings menu will be drspleﬁed. To scroll

to hot water temperature settings, press the f§ button.
« To confirm, press the [:=] button.
+ To adjust the preferred temperature of hot water (between
70°C -96°C), press the é) button or the @ button. To
confirm, press the [:=] button.
« To exit the settings menu, press the button.

Setting the cold water temperature

« Enter the settings menu by pressing the ;=] - button. Press

the . button alternately until the temperature icon M is

displayed. To confirm, press the - button.

* The temperature settings menu will be displayed. To scroll
to cold water temperature settings, press the . button.

* To confirm, press the button.

* To adjust the preferred temperature of cold water (between

5 °C -16 °C), press the button or the @ button. To

confirm, press the [:=] button.

« To exit the settings menu, press the button.

Setting the mixed water temperature

(room temperature)

* Enter the settings menu by pressing the [=] - button Press

the Q is

displayed. To confirm, press the [:=] button.

* The temperature settings menu will be displayed. To scroll
to mixed-water settings, press the . button.

* To confirm, press the button.

* Toadjustthe preferred temperature of mixed water (between
30 °C -60 °C), press the [a] button or the @ button. To
confirm, press the [:=] button.

« To exit the settings menu, press the button.

Notice: measurement accuracy is plus/minus 1%.

Temp

| @ )& mix
[erc

Use D to choose
Use or to set temp

g %) mix
T

Use E] to choose
Use or to set temp

0 =~
kS

Use D to choose
Use or to set temp




3.3 Setting Predefined Water Quantity

Setting predefined hot water quantity

You can set the quantity of hot water according to your

preferences, as follows:

* Enter the settings menu by pressing the - button.

* Press the . button alternately until the quantity icon @
is displayed.

+ To confirm, press the [:=] button.

* To set the predefined hot water quantity, place a cup below
the water spout and press the @ button. Once the desired
quantity of water is dispensed, press this button again.

Notice: Dispensed water quantity is measured in seconds of

dispensing. The default: a 200 ml cup = 10 seconds.

Setting predefined cold water quantity

You can set the quantity of cold water according to your

preferences, as follows:

* Enter the settings menu by pressing the - button.

* Press the . button alternately until the quantity icon @ is
displayed. To confirm, press the - button.

* To scroll to cold water quantity settings press the
To confirm, press the button.

* To set the predefined cold water quantity, place a cup below
the water spout and press the E‘] button. Once the desired
quantity of water is dispensed, press this button again.

Notice: Dispensed water quantity is measured in seconds of

dispensing. The default: a 200 ml cup = 10 seconds.

. button.

%

Qty

) % | mix

v

s

Use to set Qty

X mix

(0s)

Use to set Qty

food preparation for toddlers, medicine, etc.)

Notice! The water quantity in this function may change. It is important to verify after
water dispensing that the desired quantity was dispensed (especially with regard to




Setting predefined room temperature water

quantity (MIX)

The dispensed mixed water quantity will be displayed at a

quantity starting from 60 ml to 300 ml (in gaps of 20 ml).

* Press the f§ button alternately until the quantity icon @ is
displayed. To confirm, press the button.

* To scroll to mixed water quantity settings press the . use B to confirm
button. To confirm, press the button. i

* To set the predefined mixed water quantity, press the
button or the E‘] button.

« To confirm, press the button.

« To exit the settings menu, press the button.

3.4 Power Saving Modes
You can choose between two energy-saving modes of Agam Water Bar: The “Power-Saving”
Mode and the ,Automatic Power-Down” Mode.

The “Power Saving” Mode

In the “Power Saving” mode, hot water is kept at a
temperature of 60C° and the display light is dimmed following
a predetermined interval of 1-4 hours. To cancel the power

5

. Calendar Replacement
saving mode, press any button.
Notice: after canceling the power-saving mode, you must wait uSe[:] to choose
until the hot-water temperature reaches the predetermined Use B to confirm

temperature (an estimated time of up to 2 minutes).
* Enter the settings menu by pressing the button.

* Press the @ button alternately until the power-saving icon
@ is displayed. To confirm, press the button. 6
* To select the power-saving mode, press the g button, and & 1hour
to confirm press the button.

* To select the activated mode ON, press the [a] button, and use 1] o chocse
to confirm press the [(=Jputton. Use Bor[@1o o

* Press the . button and continue to the next line that
determines the interval.

* To select the desired interval between 1-4 hours, press the
button or the @ button.

* To confirm, press the button.

*For example: if you choose the digit 1, the unit will enter
the power-saving mode following 1 hour of its last activity.




Automatic Shutdown and Wake-Up Mode

The automatic shutdown and wake-up mode allows automatic
shutting down and activation of the water bar at predefined
intervals by a shutdown and wake-up timer.

Notice: Up to 3 automatic shutdown and wake-up modes
can be configured simultaneously in advance.

* Enter the settings menu by pressing the button. Sleeping..
* Press the @ button alternately until the power-saving icon

is displayed. To confirm, press the button. Power onlof
* To select the automatic shutdown wake-up mode, press [GEE) 00 : 00— 00 :
the . button, and to confirm press the button. The OfF Y 8 QU== 0 3
automatic shutdown wake-up mode will be displayed. OFf 00007 00 :

* Press the . button and continue to the next line that UseDw thooss

determines the period of time. .

» To exit the settings menu, press the button. colgo B o

For example: shutdown at 21:05 and wake-up at 07:10. _

After you have entered the shutdown and wake-up mode, press the [a] button or the @ button

to select ON. _

* Press the . button to scroll and set the hour digits (07) by pressing either the fa] or @
button. i

* Press the . button to scroll and set the minutes’ digits (10) by pressing either the f] or @
button. Now you have concluded setting the wake-up time.

* To scroll and set the shutdown hour, press the . button. i

* Press the . button to scroll and set the hour digits (21) by pressing either the [a] or @
button. i

* Press the . button to scroll and set the minutes’ digits (05) by pressing either the fa] or E‘]
button. Now you have concluded setting the shutdown time.

* To conclude, press the button.




3.5 Setting the Menu Language
The menu language (English, Hungarian, Slovak and Czech)
is set as follows:
* Enter the settings menu by pressing the button.
* Press the . button alternately until the language icon
is displayed. To confirm, press the button.
* To select English, Hungarian, Slovak or Czech, press the
. button, and to confirm press the button.
« To exit the settings menu, press the button.

3.6 Ring/Beep Setting

When this option is activated, the unit will play a sound when

any button is pressed.

* Enter the settings menu by pressing the button.

* Press the . button alternately until the ring-setting icon
Q is displayed. To confirm, press the button.

* To select ON or OFF, press the 8} button, and to confirm

press the button.
» To exit the settings menu, press the button.

Language

g

Replacement

Use D to choose
Use to confirm

o

© English 2, Slovak

o

Hungarian & Czech

Use D to choose
Use to confirm

Language Restore

Use D to choose
Use to confirm

Use D to choose
Use to confirm




3.7 Restoring to Factory Settings
The unit enables you to restore settings to default factory
settings. Restoring to factory settings will cancel all the
settings and adjustments you made. To set factory settings:
* Enter the settings menu by pressing the button.
button alternately until the restore-settings
icon O is displayed. To confirm, press the button.

* Press the

* To select ON, press the
factory settings), and press the button.

button (to restore unit to default

« To exit the settings menu, press the button.
Default factory settings:

Restore Settings

Use D to choose
Use to confirm

Topic Function Value Topic Function Value
Temperature | Hot water 9% °C Power-saving | Power-saving Off
Boilin 98°C modes mode
g Automatic shut- Off
Cold water 5°C down & Wake-up
Room temp. water | 60 °C Child-lock Child-lock Off
' mode
Predefined | Hot wat 10 d
quantty P SECONSS | TUviFiter | Filter 180 days
Cold water 10 seconds replacement UV lamp 360 days
Room temp. water | 180 ml Language Language Hebrew
Date and Date 01/01/2010 Sounds Key sounds Off
hour Hour 08:00 Restoring Restoring settings | Off
factory Hour 08:00
Format 24 h : :
seffings Format 24 h




3.8 Child Lock Mode

Child-lock mode is designed to prevent undesired dispensing
of hot or boiling water. To dispense hot or boiling water when
child-lock mode is activated, press the button briefly
and then hold the @ button (for about 3 seconds).

To activate child-lock mode:

* Enter the settings menu by pressing the button.

* Press the ] button alternately until the child-lock icon @I
is displayed. To confirm, press the button.

*To select ON (to activate the child-lock mode) or OFF
(child-lock mode is canceled), press the button, and
then press the button.

* To exit the settings menu, press the button.

. Maintenance and Service

4.1 UV Lamp and Filter Replacement

To ensure a high quality of water it is very important to make sure

the filter is replaced every 6 months or 2000 liters (according to

the earliest) and to replace the UV lamp every 12 months.

* The replace filter/lUV lamp notice will appear on the display 10
days prior to the required replacement date.

* Following replacement of the filter/UV lamp, the counter must
be reset.

To reset the counter:

* Enter the settings menu by pressing the button.
To select parts replacement, press the @ button alternately.
To confirm, press the button.

* To select filter/UV, press the
button.

* To set the new filter and reset the counter, press the
button.

« To exit the settings menu, press the button.

button, and then press the

Note: If the UV lamp is inserted incorrectly or is not in order,

water cannot be dispensed.

Note: instructions on how to replace the filter and the UV lamp
are enclosed in the packaging of the products upon replacement

or in our website: www.agamwater.com.

Child-lock

Use D to choose
Use to confirm

Child Lock

@»

Press
and then press D

Replace to new ‘

10 days to replacement

Use to confirm
Filter replacement notice

\ L/

b Replace
S| T
/ B2\

10 days to replacement

Useto confirm
UV lamp replacement notice

Replace

Use [:] to choose
Use to confirm




4.2 Cleaning the Water Bar

To clean the unit and the upper pad, use only a damp cloth dipped in lukewarm water. To clean
the touch screen, use a dry cloth.

Do not clean the water bar with detergents, solvents or devices which may damage the surface
of the unit (i.e. steel brushes, scourers).

PLEASE NOTE!

The unit is connected to the electric power supply. Do not spill water or wet the back of the unit
with water or any other liquid.

Emptying the water container every couple of days is recommended.

4.3 Flushing the unit

Our products were delivered to your homes after having undergone rigorous quality tests. In the
first few days following installation of the unit, the water may taste like ,new” water. The more
the unit dispenses water, the faster the flavor will disappear.

Flushing the hot water container:

Place a container with minimum capacity of 3 liters below the water spout. Press the
button briefly and then the g8 button. Wait until the hot-water dispensing is completed (about
one minute). Repeat this action.

Flushing the cold water container:

Place a container with minimum capacity of 3 liters below the water spout. Press the
button briefly and then the & button. Wait until the cold-water dispensing is completed (about
one minute). Repeat this action.

4.4 Weekends / Vacations

For safety reasons, if you do not intend to use the water bar for one day or more, the unit must
be disconnected from power supply by removing the power plug from the socket and closing
the water supply tap for the water bar. After you have reactivated the water bar, you must wash
the containers as specified in section 4.




. Safety Instructions

* Installation of the appliance must be performed by company service personnel.

« Prior to plugging the water bar to the electrical grid, please check and verify that the operating
voltage imprinted on the water dispenser matches the national grid voltage: 230V~50Hz.

+ Connect the water bar only to a standard grounded electrical socket with a 10 ampere fuse.

* It is recommended not to connect the water bar to the electrical grid via an extension cord or
socket splitter (heating up and fire hazard).

* For increased safety, it is recommended to connect the water bar to a power line that is
protected against electrocution by an earth leakage current breaker (circuit breaker) with a
leakage current of 30mA.

* Do not use the water bar if the plug or the water bar is flawed or if the water bar fell or leaks.
* Check the power cable regularly to ensure it is not damaged.

* In the event of damage to the power cable/feeding fuse, it must be replaced to prevent a
hazard. Its replacement must be performed by certified company service personnel.

* The water bar is not designed for use by individuals (including children) with physical, mental,
or cognitive disabilities, or by people without experience and knowledge, unless they are
supervised by an adult who is responsible for their safety.

* Please supervise children to ensure they do not play or handle the water bar.

+ According to Ministry of Health guidelines, water given to babies under one-year-old must be
boiled (100 °C).

* Please note! Water is dispensed by the water bar from two different spouts. To dispense water
to a bottle with a narrow spout, please use a funnel or dispense the water first to a jar with a
wide spout.

* This water bar dispenses hot water at a very high temperature, which may cause severe
burns. Therefore, it is recommended to activate the ,Child Lock” mode to prevent children
from using it without adult supervision.

* In the event of publication of guidelines of the Ministry of Health or the water authorities in the
media regarding the boiling of drinking water, the water dispensed from the water bar must
be boiled.

» After the health hazard has been resolved, it is recommended to replace the filter.

* To avoid flooding hazard and water damages, do not move the water bar from its position
without closing the water-supply faucet and emptying the water container first.

+ Water may drip from the surplus water pipe to release pressure. Therefore, this pipe must be
open to the air.




* Maintenance and service of the water bar must be performed by certified company service
personnel.

* To ensure the quality of the dispensed water, maintenance of the unit requires use of the
company’s original spare parts/disposable parts only.

* The company disclaims any liability for failure and/or fault and/or damages that result from use
of non-original spare parts.

* It is recommended that people with health problems consult a physician before they use the
unit.

* This unit is designed for treatment of drinking water that is supplied from the water-supply
network only.

* Please note! As in any electrical appliance, it is important to keep a gap of approximately 10
cm between the back of the appliance and the wall in order to enable ventilation and cooling of
the unit. If the unit is installed in a built-in space, please make sure that the following minimum
dimensions are maintained: height — 37 cm; depth — 50 cm; and width — 36 cm.




. Technical Specification

Electricity Purification
* Voltage 230V * UV Lamp 11 watts
* Frequency 50 Hz + Activated Carbon Filter 2 micron
* Cooling Power 138 watts * Chlorine reduction (group 1, 75%)
Consumption
* Heating Power 1500 watts Water Supply
Consumption * Minimum water inlet 1.5 bar
* Current Consumption  7.5A pressure
Heating System * Maximum water inlet 6 bar
+ Tank Volume 1.4 liters pressure
« Hot Water Output* 80 cups/hour, ’ gatlo of |glet atnd 11
16 liters, heating Ispensed water
temperature range of o
92 °C - 96 °C Unit Sizes
« Frequency of cup 40 seconds * Width 30cm
dispensing * Depth 37 cm
Cooling System * Height 34 cm
« Tank Volume 1.7 liters * Weight 14 kg

* Cold Water Output™*

* Frequency of cup
dispensing

40 cups/hour, 8 liters,
at a temperature
range of 5 °C- 16 °C
80 seconds

* Water output capacity is measured with the temperature of the water in the water system being no less than 16 °C.
** Water output capacity is measured at a room temperature that is no greater than 25 °C with the temperature of the
water in the water system being no greater than 22 °C.

The unit’s performance was tested under controlled laboratory conditions. Under ordinary conditions of use, performance
of the unit may change in accordance with ambient conditions. The unit reduces the following substances: chlorine
group 1,75% minimum, bacterial purifier 2 micron filtration. The unit reduces the bacterial load in water. Maximum
operation temperature: 32 °C.




. Troubleshooting

Our products were delivered to your home after undergoing stringent quality tests.

Before you schedule a visit by a technician, please consult the following table to ensure that you

are experiencing a system fault, and not a problem with electricity or water supply.

Fault

Possible Cause

Solution

No water flow

Water bar is not plugged to the electric
power

Verify the water bar is plugged to the
electric power

Water bar is not connected to the main
water supply

Check the connection to your water-
supply systems

There is a water stoppage

Check other taps for water flow

Faulty electrical socket

Plug another appliance to the socket to
check whether it is operating properly

Filter is missing/installed incorrectly

Verify correct installation of filter

UV lamp is missing/installed incorrectly

Verify correct installation of UV lamp

Water Leakage

Faulty connection of main pipe

Verify correct connection

Leakage inside the water bar

Close the water inlet port, disconnect the
water bar from the power supply, and
schedule a visit by a technician

Drip collector is full

Empty the drip collector

Water dispensed upon
pressing the ,Hot Water”
button is not hot

Heating switch is not turned on

Verify the heating switch at the back of the
water bar is turned on

Excessive hot-water use

Wait approx. 3 minutes and try again

Water is not dispensed
when pressing the ,Hot
Water” button

Filter is missing/installed incorrectly

Verify correct installation of filter

UV lamp is missing/installed incorrectly

Verify correct installation of UV lamp

Water bar is in ,Hot Water Safety” mode

Please see hot water dispensing mode on
section 2.2

Water bar is in ,Child Lock” mode

Please see ,Child Lock” mode on section
3.8

The water bar is in power saving Mode

Wait approx. 2 minutes until unit reaches
operating temperature

Water dispensed upon
pressing the ,Cold Water
button is not cold

Cold water temperature setting is too
high

Please see cold water temperature setting

Excessive cold-water use

Wait approx. 10 minutes and try again

Water is not dispensed
when pressing the ,Cold
Water” button

UV lamp is missing/installed incorrectly

Verify correct installation of UV lamp

Filter is missing/installed incorrectly

Verify correct installation of filter

.New” flavor

New water bar

Run flushing to the cold and hot water
tanks section 4.3)

Water bar has not been used for a long
time

Replace the filter and run flushing

The filter was not replaced on schedule

Replace the filter and run flushing




Dear Customer,

Congratulations on joining our family. From today onwards, you are in store for a treat — the new

water experience of Agam Water Bar. It is our pleasure to offer you not only perfect water quality

but perfect service with various service offerings for your convenience.

Agam Water Baroffers the following benefits:

* Agam Water Bar includes a UV (Ultra Violet) lamp that purifies water by exterminating
pathogenic bacteria following filtration. The UV lamp must be replaced once a year due to
reduced intensity of exterminating bacteria.

» Agam Water Bar includes a filter that contains active charcoal, which absorbs chlorine and
organic substances, while preventing odors and aftertastes, thereby ensuring the ongoing
high-quality of water dispensed by Agam Water Bar. The lifecycle of the filter is 6 months.
Afterwards, its use may impair the water quality. Therefore, it must be replaced every six
months or 2000 liters (according to the earliest) from the date of its installation.

We are certain you have selected us to provide your family with the best experience. For this

reason, it is important to replace the lamp and the filter on time thereby ensuring limitless

healthy and tasty water.

For your convenience, please choose one of our service and warranty packages — we will

remind you of upcoming replacements and send you the products. All service packages include

unique discounts, warranty and VIP service.

To join one of our service packages or ask any question you might have, please visit our

website: www.agamwater.com.

Agam Water Bar

www.agamwater.com




Bevezetés

Kdszonjik, hogy megvasarolta az Agam vizkiadd készuléket, amelyet elénydsen lehet hasz-
nalni haztartdsokban és kis irodakban.

Az Agam vizkiadd készllék egy kdnnyen hasznalhat6 viztisztitd berendezés, melyet kivald
szakemberek terveztek tiszta jéghideg, melegebb vagy forrasban 1évé viz kiadasara.
Gratulalunk a készllékhez, és reméljiik, hogy jol ki tudja hasznalni az Uj tisztitott-viz kiad6

készllékeét.

Udvozlettel,

Agam Water Bar
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1.1 Altalanos attekintés
1. Miikédteté panel érintéképernyével
2. Levehetd fedél
3. Vizkifolyo
4. Felhajthato
talca vizgyujtével
. Talcaracs
. Elektromos kéabel
. Fé BE/KI kapcsolo
. Fltérendszer BE/KI kapcsolo
. Vizbedntd nyilas
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1.2 Kezel6panel érintéképernyével
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Hideg-viz kiad6 gomb

2. Hideg-viz hdmérséklet kijelz6 (a magasabb érték a
hémérsékletjelz6 oszlopon hidegebb vizet jelent).
Energiatakarékos (izemméd bekapcsolva
Automatikus leallitas és ébresztés id6zité
bekapcsolva

Ora

Datum

Forrd viz hémérséklet kijelzd

(a magasabb jel nagyobb hémérsékletet jelent).
8. ,Gyerekzar” izemmad bekapcsolva

P w

No o

1

ceem

B A vizkiado késziilék leirasa
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N
RN
oo
o

Hideg viz kiadasa
Leallitas barmelyik gombbal
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9. UV-lampa bekapcsolva (villogo lampa)
10.

Digitalis kijelz6 az egység izemmddjanak
mutataséra.

. Forré viz kiadé gomb

Beallitott szobahémérsékletti viz kiaddo gomb (MIX)
Extra forré viz kiadé gomb

Vissza gomb (visszalépés az el6zé menire)
Erintéképernyd

A fé meni belépési gombja és a beallitdsok
megerdsitése

Beallitott hideg/meleg viz kiadé6 gomb




B mikodtetés

2.1 Hideg viz kiadasa

Helyezzen egy lres poharat a kifoly6 ala. Hideg viz kiadasa-
hoz nyomja meg a [i] gombot réviden. Kiadas kézben meg-
jelenik a hideg viz pohar ikonja. A viz kiadasanak ledllitasara
nyomja meg valamelyik gombot.

Megjegyzés: A hidegviz mennyiségének bedllitasat lasd a
3.3 fejezetben.

Palack téltéséhez ki kell huzni a talcét.

2.2 Forré viz kiadasa

Helyezzen egy Ures poharat a kifolyé ala. Forr6 viz kiadas-
hoz réviden nyomja meg a gombot, majd nyomja meg
a . gombot roviden. A viz kiadasa kézben megjelenik a
forr6 viz ikonja. A viz kiadasanak leallitisara nyomja meg
valamelyik gombot.

Megjegyzés: A forrd viz mennyiségének bedllitasat lasd a
3.3 fejezetben.

3¢
FIS

04-04-2012 (SZER) 09:15

Hideg viz kiadasa
Leallitas barmelyik gombbal

04-04-2012 (SZER) 09:15

Forré viz kiadasa
Leadllitas barmelyik gombbal

E

gombot kell megnyomni réviden.

A legszigorubb biztonsagi eléirasok kielégitése érdekében a késziilékben van egy
biztonsagi mechanizmus, amely gondoskodik a forro viz elleni védelemrd| akkor is,
amikor a ,gyerekzar’ nincs bekapcsolva. A forro/forrasban 1évé viz kiadasahoz két

2.3 Forrasban lévé viz kiadasa

Helyezzen egy Ures poharat a kifoly6 ala. A forr6 viz kiadas-
hoz nyomja meg roviden a - gombot. Ekkor megjelenik
a “Forralas. kérem varjon...” kijelzés.

Amikor a viz hémérséklete kdzel kerill a forrasponthoz, ak-
kor megjelenik a “Forralas vége” kijelzés.

Forrasban 1évé viz kiadasahoz réviden nyomja meg a
gombot, majd nyomja meg a . gombot. A forrasban 1évd
viz kiadasanak leallitdsara nyomja meg barmelyik gombot.
Megjegyzés: Az Agam vizkiad6 készllék max. 97 °C - 98 °C
hémérsékletl vizet tud biztositani.

r

04-04-2012 (SZER) 09:15

Forralas
Kérem varjon ...

04-04-2012 (SZER) 09:15

Forralas vége




2.4 Forré vagy forrasban lévé viz kiadasa

a gyerekzar bekapcsolt helyzetében
A “Gyerekzar” bekapcsolt éllapota esetén a . gomb meg-
nyomésakor megjelenik a ,Gyerekzar” kijelzés. A forr6 il-
letve forrasban lévd viz kiadasahoz réviden nyomja meg a
gombot, majd tartsa lenyomva (kb. 3 masodpercig) a
gombot. A viz kiadasanak leallitasara nyomja meg bar-
melyik gombot.
Megjegyzés: A ,Gyerekzar” lzemmad beallitdsat lasd a 3.8
fejezetben.

2.5 Szobahémérsékletii viz kiadasa

Hideg viz és meleg viz keveréke, amelyet UV sugarzés
tisztit. Helyezzen egy ures poharat a kifoly6 ala. A beallitott
mennyiségl és hémérsékletli szobahdmérsékletl viz kiada-
sahoz nyomja meg a gombot réviden. Ekkor megjelenik
a beallitott h6mérséklet és mennyiség. A viz kiadasat le le-
het allitani barmelyik gomb lenyomasaval.

Megjegyzés: A szobahémérsékletl viz mennyiségének és
hdémérsékletének beallitdsat l1asd a 3.3 fejezetben.

2.6 Eldre beallitott hidegviz kiadasa

Helyezzen egy Ures poharat a kifoly6 ala. Az elére beallitott
mennyiségl hideg viz kiaddsahoz réviden nyomja meg a ['::]
gombot, és a [i] hideg viz gombot. A vizkiadas leéllitasara
nyomja meg valamelyik gombot.

Megjegyzés: A forr6 viz mennyiség beallitasat lasd a 3.3 fe-
jezetben.

2.7 Forroé viz kiadas beallitasa

Helyezzen egy Ures poharat a kifoly6 ala. Az elére beallitott
mennyiség( forrd viz kiadasahoz réviden nyomja meg a E‘]
gombot, és a . forré-viz gombot. A vizkiadas ledllitasara
nyomja meg valamelyik gombot.

Megjegyzés: A forrd viz mennyiségének beallitasat lasd a
3.3 bekezdésben.

04-04-2012 (SZER) 09:15

Gyerekzar
Nyomja le m

majd nyomja Ie

e 04-04-2012 (SZER) 09:15

45°C
Kevert viz
150 ml

04-04-2012 (SZER) 09:15
. W
T Egy pohar hideg viz

04-04-2012 (SZER) 09:15

v

Egy pohar forré viz




B A 16 menii

Beallitasok bevitele meni

niibél valo kilépéshez nyomja meg a gombot.

A beallitas beviteléhez nyomja meg a gombot. Keresse meg a kivant funkciot
a . gomb segitségevel. A kivant érték beallitasahoz nyomja meg a fa] gombot,
vagy a @ gombot. A megerdsitéshez nyomja meg a gombot. A bedllitasi me-

3.1 Az id6 és a datum beallitasa

A datumot és az id6t a kbvetkezOképpen kell beallitani:

* Lépjen be a bedllitas menibe a , megnyomésé%al. Nyo-
mogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a |=s| naptéar
ikon. A megerésitéshez nyomja meg a gombot.

* Ekkor megjelenik a datum és id6 beallitd mend. A datum,
oOra vagy id6 kijelzés formatumanak beéllitasahoz (24 ora
vagy d.e. - d.u), nyomja meg a . gombot. Akivant értékek
bevitelére nyomja meg a é gombot, vagy a @ gombot. A
megerdsitéshez nyomja meg a gombot.

* A bedllitasi menubdl valé kilépéshez nyomja meg a
gombot.

3.2 A hdmérséklet beallitasa

Az igényeknek megfelelden beallithatd forrasban 1évé viz,
forr6 viz, hidegviz vagy szobahémérsékleti viz a kovetke-
z8k szerint:

A forrasban lévé viz hémérsékletének beallitasa

* Lépjen be a beallitas menibe a gomb megnyomasa-
val. Nyomogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a
H‘\ hémérséklet ikon. Megerdsitéshez nyomja meg a
gombot.

* Ekkor megjelenik a hémérséklet beallitdsi mend. A .
gomb segitségével keresse meg a kivant h6mérsékletet.

* A megerdsitéshez nyomja meg a gombot.

* A forrasban lévo viz kivant hémérsékletének beallitasahoz
(85°C —98°C kdzott) nyomja meg a fa) gombot, vagy a @
gombot. A megerésitéshez nyomja meg a gombot.

« A bedllitas mentibél valo kilépéshez nyomja meg a
gombot.

1d6 és datum beallitas

@ Détum 2010 - 01 - 01
o ld6  [08]: 00

@ 1d6 formatum 24 H

Hasznalja [] kivalasztashoz
Hasznélja vagy bellitashoz

Homerseklet

O @l G
Visszaallitas Mennyiség

Hasznélja D kivalasztashoz

Hasznélja megerdsitéshez

Homerseklet

@ o) 656 15 |miix
L BT

Hasznalja D kivalasztashoz

Hasznélja vagy hém. beallitashoz




A forré viz hé6mérsékletének beallitasa

* Lépjen be a bedllitds meniibe a gomb megnyomasa-
val. Nyomogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a
|| hémérséklet ikon. A megerdsitéshez nyomja meg a
gombot.

* Ekkor megjelenik a hdmérséklet beallitd menl. Keresse meg
a forrd viz bedllitasi értéket a . gomb nyomogatasaval.

* A meger6sitéshez nyomja meg a gombot.

* Aforr6 viz kivant hémérsekletenek beallitasahoz (70°C - 96°C
koz6tt) nyomja meg a fa] gombot, vagy a @ gombot. Ameg-
erésitéshez nyomja meg a gombot.

« Lépjen ki a beallitas men(ibdl a gomb megnyomasaval.

A hideg viz hémérsékletének beallitasa

* Lépjen be a beadllitds menibe a gomb megnyomasa-
val. Nyomogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a
|| hémérséklet ikon. A megerdsitéshez nyomja meg a
gombot.

* Ekkor megjelenik a hdmérséklet beallité meni. Keresse meg a
hideg viz beallitasi értéket a . gomb nyomogatasaval.

+ A megerésitéshez nyomja meg a gombot.

* Ahideg viz kivant hémersékletének beallitasahoz (5°C - 16°C
koz6tt) nyomja meg a fa] gombot, vagy a @ gombot.

* A megerésitéshez nyomja meg a gombot.

« Lépjen ki a beallitas meniibél a gomb megnyomasaval.

A kevert viz hémérsékletének beallitasa

(szobahémérséklet)

* Lépjen be a bedllitas menibe a gomb megnyomasa-
val. Nyomogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a
\ﬂ\ hémérséklet ikon. A megerésitéshez nyomja meg a
gombot.

* Ekkor megjelenik a hdmérséklet beallitd meni. Keresse meg a
kevert viz beallitasi értéket a . gomb nyomogatasaval.

« A megerdsitéshez nyomja meg a gombot.

* A kevert viz kivant hémersékletének beallitasahoz (30°C -
60°C koz6tt) nyomja meg a fa] gombot, vagy a @ gombot. A
megerdsitéshez nyomja meg a gombot.

« Lépjen ki a beallitas men(ibdl a gomb megnyomasaval.

Megjegyzés: A mérési pontossag +/- 1 %.

Homerseklet

| @ )% mix
e

Hasznalja D kivalasztashoz

Hasznélja vagy hém. beéllitashoz

Homerseklet

g %) mix
e

Hasznalja [:] kivalasztashoz

Hasznélja vagy hém. bedllitashoz

Homerseklet

[
:

Hasznalja D kivalasztashoz

Hasznélja vagy hém. beallitashoz




3.3 A vizmennyiség beallitasa

A forré viz mennyiségének beallitasa

Aforrd viz mennyiségét az igényeknek megfeleléen a kovet-

kezdképpen lehet beallitani:

* Lépjen be a beallitas menlbe a gomb megnyoma-
séval. .

* Nyomogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a
mennyiség ikon.

* A megerdsitéshez nyomja meg a gombot.

+ Aforr6 viz mennyiségének beallitasahoz tegyen egy poha-
rat a kifoly6 ald, és nyomja meg a [';:‘] gombot. Amint kifolyt
a kivant mennyiségl viz, nyomja meg a gombot ismét.

Megjegyzés: A kiadott viz mennyiségét a kiadads masodper-

ceivel mérjuk. Az alapérték: 200 ml pohar = 10 mp.

A hideg viz mennyiségének beallitasa

A hideg viz mennyiségét az igényeknek megfeleléen a ké-

vetkez&képpen lehet beéllitani:

* Lépjen be a beallitas menilbe a gomb megnyoma-
saval

* Nyomogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a @
mennyiség ikon. A megerdsitéshez nyomja meg a
gombot.

* Keresse meg a hideg-viz mennyiség bedllitasi értéket a

gomb segitségével. A megerdsitéshez nyomja meg a
gombot.

* Ahideg viz mennyiségének beéllitasahoz tegyen egy poha-
rat a kifoly6 ala, és nyomja meg a @ gombot. Amint kifolyt
a kivant mennyiség viz, nyomja meg a gombot ismét.

Megjegyzés: A kiadott viz mennyiségét a kiadas masodper-

ceivel mérjik. Az alapérték: 200 ml pohér = 10 mp.

Mennyiseg

am. ) % mix

S o

Hasznélja mennyiség beallitashoz

Mennyiseg

X mix
s

Hasznélja mennyiség beallitashoz

Megjegyzés! A viz mennyisége valtozhat ennél a funkciondl. A viz kiadasa utan
fontos ellendrizni, hogy a kivant mennyiség kertlt-e kiadasra (kilénésen ha tap-
szert készitenek babaknak vagy gyogyszerhez akarjak hasznalni a vizet, stb.).




A szobahémérsékletii viz mennyiségének
beallitasa (MIX)
A kiadott viz mennyisége kijelzédik 60 mi - 300 ml kézott (20 |% & [

ml Iépésekben).

* Nyomogassa a gombot addig, hogy megjelenjen a @ ‘
mennyiség ikon. A megerdsitéshez nyomja meg a gom- Hasznéliavagvmennviség beallitashoz
bot. Hasznalja megerdsitéshez

* Keresse meg a kevert-viz mennyiség bedllitasi értéket a .
gomb segitségével. A megerdsitéshez nyomja meg a
gombot. )

* A kevert viz mennyiségnek bedllitasara nyomja meg a [a} gombot vagy a @ gombot.

* A megerdsitéshez nyomja meg a gombot.

* Lépjen ki a beallitas meniibél a gomb megnyomasaval.

3.4 Energiatakarékos iizemmaoédok

Kétféle energiatakarékos lzemmdd allithatdé be: Az egyik az ,Energiatakarékos” lizemmad,

a masik az ,Automatikus kikapcsolas” lizemmaod.

0T

Az ,energiatakarékos” lizemmod beallitasa Fokapcsold
Az ,Energiatakarékos Uzemmddban” a viz hémérséklete 60
°C-ra van szabalyozva, és a kijelz6 fénye elhalvanyul az 1 és 4

ora kozott beallitott id6 utan. Az ,Energiatakarékos lizemmaéd” Naptar
megsziintetésére nyomja meg valamelyik gombot.

Megjegyzés: Az energiatakarékos lzemmdd megszintetése HasznéuaD vélasztashoz
utan varni kell addig amig a forrd viz h6mérséklete eléri a beal- Hasznsla (B2 megerssitéshes

litasi értéket (kb. 2 perc).
* Lépjen be a beallitas meniibe a megnyomasaval.
* Nyomogassa a 8 gombot addig, hogy megjelenjen az @

Fokapcsolo

energiatakarékossag ikonja. A megerdsitéshez nyomja meg o
a[:=)] gombot. o
* Az energiatakarékos (izemmad kivalasztasahoz nyomja meg =
a . gombot, és a megerdsitéshez nyomja meg a gom- Haszné.ja[:] e

bot.
* Az aktivizalashoz nyomja meg a fa] gombot, és a megerdsi-
téshez nyomja meg a gombot.
* Nyomja meg a 8 gombot, és folytassa a kdvetkezd sorral, amely meghatarozza az idészakot.
* Az 1 és 4 dra koz6tti kivant érték kivalasztasahoz nyomja meg a é gombot, vagy a @ gombot.
* A meger6sitéshez nyomja meg a gombot.
*Példaul: ha az 1-es szamot valasztja, akkor az egység a legutobbi hasznalat utan 1 dra eltelté-
vel Iép be az energiatakarékos lizemmaodba.

Hasznlj vagy beallitashoz




Automatikus leallitasi és ébresztési izemmaéd

Az automatikus leallitési és ébresztési izemmaddban az id6-

zit6 lehetvé teszi az automatikus kikapcsolast és ébresz-

tést.

Megjegyzés: Maximum 3 automatikus leallitasi és ébreszté-

si izemmad allithatd be egyszerre eldre.

* Lépjen be a beallitas menibe a megnyomasaval.

* Nyomogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a @
energiatakarékossag ikonja. A meger&sitéshez nyomja
meg a gombot. R 00 : 00— 00 :

* Az automatikus leallitasi és ébresztési izemmod kivalasz- KI- 00 : 00— 00 :
tdsdhoz nyomja meg a gombot, és a megerdsitéshez K00 00700
nyomja meg a gombot. Ekkor kijelzédik az automati-
kus leallitési és ébresztési lizemmdd.

* Nyomja meg a . gombot, és folytassa a kévetkezd sorral,
amely meghatarozza az idészakot.

« Lépjen ki a beallitas meniibél a gomb megnyoma-
saval.

Peéldaul. leallitas 21:05-kor és ébresztés 07:10-kor. i

A ledllitési és ébresztési lzemmaodba vald belépés utdn nyomja meg a [a] gombot vagy a E‘]

gombot a bekapcsolashoz. i

* Nyomogassa a ] gombot az oraérték beallitdsara (07) a faj gomb, vagy a @ gomb lenyo-
masaval. i

* Nyomogassa a . gombot a percérték beallitasara (10) a fa] gomb, vagy a @ gomb lenyo-
masaval. Ezzel be van allitva az ébresztési ido.

* A leadllitasi 6ra kivalasztasara nyomja meg a . gombot.

* Nyomogass a . gombot az raérték beallitasara (21) a gomb, vagy a E‘] gomb lenyo-
masaval. _

* Nyomogass a . gombot a percérték beallitasara (05) a fa] gomb, vagy a @ gomb lenyoma-
saval. Ezzel be van allitva a ledllitasi idé.

* A befejezéshez nyomja meg a gombot.

Fokapcsolo be/ki

Hasznélja [] valasztashoz

Hasznalja | i§| vagy || beallitashoz




3.5 A menii nyelvének beallitasa Nyelv >

A meni nyelve (angol, magyar, szlovak, cseh) a kévetkezd- .
képpen allithato be: %
Csengd

* Lépjen be a bedllitas menlbe a megnyomasaval.

* Nyomogassa a . gombot addig, hogy megjelenjen a @ E]
nyelv ikon. A megerésitéshez nyomja meg a gombot. s

* Az angol, magyar, szlovak vagy cseh nyelv kivalasztasa- Hoszndia (BB megercseshez
hoz nyomja meg a 8} gombot, és a megerésitéshez nyom-

:
ja meg a ;=] gombot.
» Lépjen ki a beallitas meniibél a gomb megnyoma- @ English @ Slovak
saval. Hungarian & Czech
Hasznélja [] valasztashoz
Hasznalja - megerdsitéshez
3.6 Csengélsipolas beallitasa coened

Ezen lehet8ség aktivizalasa esetén a készillék hangot ad a E R
gombok lenyoméasakor. - O
yelv

* Lépjen be a beallitas menibe a megnyomasaval. iSszaaili

* Nyomogassa a 8 gombot addig, hogy megjelenjen a Haszné”ag Jisstichon
csengb-bedllitd ikon. A megerbsitéshez nyomja meg a Hasznéiia (B2 megerdsitsshez
gombot.

* A BE vagy Kl vélasztasahoz nyomja meg a . gombot. A
megerdsitéshez nyomja meg a gombot.

« Lépjen ki a beallitds meniibél a gomb megnyoma-
saval.

Hasznalja E] valasztashoz

Hasznélja megerdsitéshez




3.7 A gyari beallitasok visszaallitasa
Az egység lehetbvé teszi a gyari beallitasok visszaallitasat.
A gyari beallitdsok visszaallitdsa torli az egyedi beallitaso-
kat. A gyari beallitasok visszaallitasahoz:
* Lépjen be a beaéllitas menlbe a megnyomasaval. [:]
» Nyomogassa a ] gombot addig, hogy megjelenjen a visz- e
szaallitas O ikon. A megerésitéshez nyomja meg a el i
gombot.
* A BE kivalasztashoz nyomja meg a . gombot (az egy-
ség gyari beallitasok visszaallitdsara), majd nyomja meg

QK

\

a[:=] gombot.
* Lépjen ki a bedllitas meniibél a gomb megnyomasa-
val.

Gyari beallitasok:

Targy Funkcié Erték Targy Funkcio Erték
Hémérséklet | Forrod viz 96 °C Energiataka- | Energiatakarékos Ki
Forralas 98 °C rékos lizem- | lzemmodok
modok Automatikus ledlli- | Ki
Hideg viz 5°C wtomatikus feafll- 1 Kl
—— tas és ébresztés
Ee?[(]) t\)/?: Gmérsék- | 60°C Gyerekzar Gyerekzar Ki
— — lizemmod
azi"n'ty?;teg Forr6 viz 10 mp UV/Sziir6 | Sziir 180 nap
Hideg e 10mp csere UV lampa 360 nap
Ea?t’? t\)/?: Gmérsék- | 180 ml Nyelv Nyelv Héber
Datumés | Datum 01/01/2010 | | N9 Alaphangok Ki
ora Ora 08:00 Gyari értékek | Ertékek Ki
- : visszaallitasa | visszadllitasa
Formatum 24 h Ora 08:00

Formatum 24 h




3.8 Gyerekzar iizemmoéod

A gyerekzar feladata az, hogy megakadalyozza a forro és
forrasban 1évé viz nem kivant kiadasat. A gyerekzar aktivizalt
allapotaban réviden nyomja meg a gombot, majd tartsa
lenyomva a & gombot (kb. 3 masodpercig) a forrd és forras-
ban |évé viz kiadasahoz.

A gyerekzar bekapcsolasa:

* Lépjen be a beallitas menibe a megnyomasaval.

* Nyomogassa a gombot addig, hogy megjelenjen a @l
gyerekzar ikon. A megerdsitéshez nyomja meg a
gombot.

* A BE valasztasahoz (gyerekzar aktivizalasa) vagy a Kl va-
lasztasahoz (a gyerekzar kikapcsolasa) nyomja meg a
gombot, majd nyomja meg a gombot.

« Lépjen ki a bedllitas men(ibdl a gomb megnyomasaval.

. Karbantartas és szerviz

4.1 Az UV lampa és a sziir6 cseréje

Aj6 mindségl viz biztositasa érdekében a sz(irét ki kell cserélni

6 havonta vagy 2000 liter utan (amely elébb bekovetkezik), és ki

kell cserélni az UV lampat 12 havonta.

* Asz(ir6/UV lampa cseréjére emlékeztetd kijelzés a kivant csere
eldtt 10 nappal jelenik meg.

* Asz(ir6/UV lampa cseréje utan a szamlalot nullazni kell.

A szamlalé nullazasa:

* Lépjen be a beallitas meniibe a megnyomasaval.

* Az alkatrész csere kivalasztadsahoz nyomogass a g8 gombot.
A megerésitéshez nyomja meg a gombot.

* A sziir6/UV kivalasztasdhoz nyomja meg a
nyomja meg a gombot.

* Az (j sziir6 beadllitasara és a szamlal6 nullazasara nyomja meg
a[:=] gombot.

* Lépjen ki a beallitas meniibél a gomb megnyomasaval.

Megjegyzés: Ha az UV lampa rosszul van betéve vagy hibas,

akkor nem lehet vizet kiadni.

Megjegyzés: A sz(ir6 és az UV lampa cseréjére vonatkozo uta-

sitas megtalalhaté a termék csomagolasaban és a honlapunkon:

www.agam.hu.

gombot, majd

Gyerekzar

Hasznélja [j valasztashoz

Hasznélja megerdsitéshez

Gyerekzar
® |
Nyomja le a
majd nyomja le [j

Csere

Csere Ujra ‘

10 nap a cseréig

Hasznélja megerdsitéshez

Emlékeztetd a sz(ir6 cseréjére

Csere

\ A/
~H - »
< Csere Ujra
/ 2\

10 nap a cseréig

Hasznélja megerdsitéshez

Emlékezteté az UV lampa cseréjére

Csere

' \I/
\

/

Hasznélja D valasztashoz

Hasznalia (R megerssitéshez




4.2 A vizkiad6 késziilék tisztitasa

Az egység és a fedél tisztitasara langyos vizzel nedvesitett ruhadarabot kell hasznalni. Az érin-
t6képerny® tisztitasara szaraz ruhadarabot kell hasznalni. A késziilék tisztitasahoz nem szabad
hasznalni tisztitoszert, olddszereket és olyan eszkdzoket, amelyek a készilék fellletében kart
tehetnek (pl. drotkefe, kaparo).

FIGYELEM!

Az egység csatlakozik az elektromos rendszerhez. Az egység hatso részét védeni kell a viztdl
és egyeéb folyadéktol.

Célszer( a viztartalyt par naponként riteni.

4.3 Az egység Oblitése

A termékek szigori mindségi ellendrzések utan keriiinek az éndk haztartasaba. Az egység
beszerelését kdvetd par napon a viz ,Ujszerlinek” érzddik. Ez az iz gyorsan megszinik, ha sok
vizet adnak ki a készilékkel.

A forré-viz tartaly 6blitése:

Helyezzen egy legalabb 3 literes edényt a kifoly6 ala. Nyomja meg a gombot rdviden,
majd a gombot. Varjon addig, hogy a forr6 viz kiadas befejez6djon (kb. egy perc), majd
ismételje meg a mliveletet.

A hideg-viz tartaly oblitése:

Helyezzen egy legalabb 3 literes edényt a kifolyo ald. Nyomja meg a gombot réviden,
majd a @8 gombot. Véarjon addig, hogy a hideg viz kiadas befejezddjén (kb. egy perc), majd
ismételje meg a miiveletet.

4.4 Hétvégek / iinnepnapok

Ha egy vagy tébb napon keresztll nem hasznaljak a készlléket, akkor célszeri kihuzni a
csatlakoz6 dugaszt az elektromos foglalatbdl, és el kell zarni a betaplalé vizcsapot. A készilék
ismételt haszndlata eldtt ki kell mosni a tartalyokat a 4. fejezet szerint.




B Biztonsagi utasitasok

* A vallalat szerviz szakembereivel kell a késziléket beallitatni.

* Az elektromos haldzathoz val6 csatlakoztatas elétt meg kell gy6z6dni arrél, hogy a készilé-
ken mutatott Gzemi fesziltség megfelel a haldzati fesziiltségének: 230V~50Hz.

+ Csatlakoztassa a késziléket egy szabvanyos foldelt elektromos foglalatba 10 amperes bizto-
siton keresztll.

* Az elektromos rendszerhez valé csatlakozasnal el kell keriilni a hosszabbitokat és az elosz-
tokat (melegedés és tlizveszély).

* A nagyobb biztonsag érdekében célszer( a készuléket olyan elektromos rendszerhez csatla-
koztatni, amely féldzarlati megszakitoval rendelkezik 30 m. A szivargé aram figyelembe véte-
lével.

* A vizkiadd késziiléket nem szabad hasznalni, ha a dugasz vagy maga a készilék hibas, le-
esett vagy szivarog.

* A betaplal6 kabel épségét ellenérizni kell rendszeresen.

» Ha megsérll a betaplald kabel vagy a viztomld, akkor azt ki kell cserélni a kockazat elkeriilése
érdekében. A cserét képzett vallalati szakembernek kell elvégeznie.

+ Akésziiléket ne kezeljék olyan személyek (a gyerekeket is beleértve), akiknek fizikai, szellemi
vagy értelmi fogyatékossagai vannak, és ne hasznaljak a gyakorlatlan személyek se, ha nem
feligyeli 8ket egy felnbtt személy, aki felel a biztonsagukeért.

* Figyelni kell a gyerekekre, hogy ne jatszanak a késziilékkel és ne hasznaljak a késziléket.

* Az egészségugyi minisztérium altal kiadott iranyelvek szerint az egy év alatti gyerekek részé-
re adott vizet fel kell forralni (100 °C).

* Figyelem! A viz két kifolyon adhaté ki. Ha a keskeny kifolydval akarnak palackot télteni, akkor
hasznaljanak télcsért, vagy elészdr egy edénybe adjak ki a vizet a széles kifolyoval.

* A késziilék nagyon nagy hdmérséklet(i vizet ad ki, amely komoly sériilés okozhat. Ezért cél-
szer(i aktivizalni a ,Gyerekzarat”, hogy a gyerekek ne hasznalhassak felnétt felligyelete nél-
kul.

* Ha az egészségligyi minisztérium vagy a vizmivek arra kéri a lakossagot, hogy forraljak fel
az ivdvizet, akkor a késziilék altal kiadott vizet fel kell forralni.

* Az egészségugyi kockazat megoldésa utén célszer( kicserélni a sz(rét.

* Elazas és vizkarok elkeriilése érdekében a készllék elmozgatasa el6tt el kell zarni a betapla-
16 vizcsapot, és ki kell Uriteni viztartalyt.




* Viz csepeghet a tulfolydn a nyomés elengedése céljabol. Ezért ezt a csévet a szabad leveg6-
be kell kivezetni.

* A készillék karbantartasat és szervizelését képzett vallalati szerviz szakemberekkel kell vé-
geztetni.

+ Akiadott viz j6 min8sége érdekében csak a véllalat eredeti tartalék alkatrészeit/csere alkatré-
szeit szabad hasznalini.

* Avéllalat nem véllal felel6sséget olyan karokért, amelyek a nem eredeti alkatrészek haszna-
latabdl kévetkeznek be.

* Egészségi problémakkal bajlédé személyek beszélienek az orvosukkal mielétt hasznalni
akarjak a késziléket.

* Az egyséq kizarolag a haldzati ivoviz kezelésére szolgal.

* Figyelem! Hasonl6an mas elektromos berendezéshez, a késziilék hatulja és a fal kozott kb.
10 cm tavolsagot kell hagyni, hogy a készulék szellézni és hdlni tudjon. Beépitett helyen
legalabb a kovetkez6 méreteket kell biztositani: magassag — 37 cm; mélység — 50 cm; és
szélesség — 36 cm.




. Miiszaki adatok

Elektromossag

* Fesziiltség

* Frekvencia

* Energiafelvétel
hitésére

« Fités fogyasztasa

* Aramfelvétel

Flitorendszer
« Tartaly térfogata
* Forré-viz kimenet*

* Poharkiadas
gyakorisaga

Hitérendszer

* Tartaly térfogata

* Cold Water Output**

* Pohérkiadas
gyakorisaga

230V
50 Hz
138 W

1500 W
75A

1,4 liter

80 pohar/h, 16 liter,
ftési tartomany
92°C-96°C

40 masodperc

1,7 liter

40 pohar/h, 8 liter,

ha a hdmérséklet
tartomany 5°C - 16°C
80 masodperc

Tisztitas

* UV Lampa

* Aktivszén

* Kléros redukcio

Vizellatas

* Minimalis bemeneti
viznyomas

» Maximalis bemeneti
viznyomas

» Bementi és kiadott viz
aranya

Egység méretei
» Szélesség

* Mélység

» Magassag

* Suly

1MW
2 mikron
(1. csoport, 75%)

1,5 bar
6 bar

11

30 cm
37 cm
34 cm
14 kg

* A kiadott vizmennyiség értéke arra az esetre vonatkozik, amikor a rendszerben lévé viz hémérséklete legalabb 16 °C.
** A kiadott vizmennyiség értéke arra az esetre vonatkozik, amikor a szoba hémérséklete nem haladja meg a 25 °C-t,
és a rendszerben lévé viz hdmérséklete nem nagyobb mint 22 °C. Az egység teljesitményét ellendrzétt laboratériumi
kortilmények kozott vizsgaltak. Az egység normal hasznalati koriilményei kdzétt a teljesitmény valtozhat a kérnyezet-
nek megfelelden. A késziilék az alabbi anyagokat szdri ki: 1. klércsoport minimum 75 %, a bakteridlis tisztitas 2 mikro-
nos szirével. Az egység csokkenti a viz bakterialis terhelését. Maximalis izememelési hémérséklet 32 °C.




BB Hibakeresés

Atermékeink szigoru minéségellenérzés utan kertlnek az éndk otthonaiba. Mielétt szerviz szak-
embert hivnanak a készilékhez, el6szor ellendrizzék a lenti tablazat alapjan a lehetséges prob-
Iémékat, amely szerint elddnthetd, hogy a készllékkel van a probléma, és nem az elektromos

vagy a viz betaplalassal.

Hiba

Lehetséges ok

Megoldas

Nincs viz

A késziilék nincs csatlakozatva az elektro-
mos hal6zathoz.

Gondoskodjon arrol, hogy csatlakoztatva le-
gyen a készilék az elektromos hal6zathoz.

A vizkiado késziilék nincs csatlakoztatva a
vizhal6zathoz.

Ellenérizze a vizhal6zathoz val6 csatlakozast.

Nincs viz a halézatban.

Egyéb csapnal ellendrizze a haldzati vizet.

Hibas elektromos foglalat.

Dugjon egy masik elektromos késziléket a
foglalatba, és ezzel ellendrizze a miikodést.

Hianyzik a sz(ir6, vagy rosszul van betéve.

Ellenérizze a sz(iré behelyezését.

UV lampa hianyzik / rosszul van behelyezve.

Ellen6rizze az UV lampa behelyezését

Szivarog a viz

A févezeték helytelen csatlakozasa.

Ellenérizze a csatlakozast.

Szivargas a vizkiadd késziiléken bellil.

Zarja le a viz bevezetd nyilasat, valassza le
a késziléket az elektromos rendszerrdl, és
hivjon szerel6t.

A csepptalca megtelt.

Uritse a csepptalcat.

A Forré viz’ gomb
megnyomasakor
kiadott viz nem forré.

Fitéskapcsold nincs bekapcsolva.

Gondoskodjon arrdl, hogy a készlék hatuljan
lévé flitékapcsolo be legyen kapcsolva.

Tl nagy a forré-viz hasznalat.

Varjon kb. 3 percig, és probalja Ujra.

A ,Forré viz” gomb
megnyomasakor
nincs viz kiadasa.

Hianyzik a sziir6, vagy rosszul van betéve.

Ellenérizze a szliré behelyezését.

UV lampa hianyzik vagy rosszul van betéve.

Ellenérizze az UV lampa behelyezését.

Akészilék ,Forroé viz biztonsagi” lzemmaod-
ban van.

Lasd a forr6-viz kiadasi izemmaodot a 2.2
fejezetben.

A készilék ,Gyerekzar’ izemmaddban van.

Lasd a ,gyerekzar’ izemmodot
a 3.9 fejezetben.

A késziilék energiatakarékos izemmaédban
van.

Varjon kb. 2 percet, amig a késziilék eléri az
Uzemi hémérsékletet.

Akiadott viz nem
hideg a ,Hideg viz’
gomb megnyomasa
utan.

A hideg viz beallitott hémérséklete tul nagy.

Lasd a hideg viz hémérsékletének bedllitasa-
ra vonatkozo fejezetet.

Tul sok hideg vizet hasznalnak.

Varjon kb. 10 percet, és prébalja meg ujra.

A ,Hideg viz” gomb
megnyomasakor
nincs viz kiadasa.

UV ldmpa hiényzik / rosszul van behelyezve.

Ellenérizze az UV lampa behelyezését

Hianyzik a sz(ir6, vagy rosszul van betéve.

Ellenérizze a sz(iré behelyezését.

JUjszer(i” a viz ize

Uj a késziilék.

Futtassa az &blitést a hideg és forro tartalyok-
ba a 4.3 fejezet szerint.

A készlléket nem hasznaltak hosszu idén at.

Cserélje ki a sz(ir6t és futtassa az oblitést.

A sz(ir6t nem cserélték idében.

Cserélje ki a szlrét és futtassa az dblitést.




Kedves Vasarlo,

Gratulalunk, hogy csatlakozott a felhasznalok taborahoz. Matél kezdve élvezheti az Agam viz-
kiad6 készulék elényeit. Nem csak tiszta vizet kinalunk, hanem tokéletes kiszolgalast is a ki-
I6nféle el6nyds lehetdségekkel.

Az Agam vizkiado készilék a kdvetkezbket biztositja:

* Az Agam vizkiado készllék tartalmaz egy UV (ultraibolya) lampat, amely megdli a kérokozé
baktériumokat a szlrés utan. Az UV lampét ki kell cseréini egyszer egy évben a csékkend
hatasfoka miatt.

* Az Agam vizkiado készllék tartalmaz egy aktivszenes sz(irét, amely elnyeli a kléros és szer-
ves anyagokat, magakadalyozza a szagot és az utbizt, ezzel biztositva az Agam vizkiadé
készilék altal adott viz j6 minéségét. A szlir6 élettartama 6 honap, ezutan romolhat a viz
min&sége. Ezért 6 hdnaponként vagy 2000 liter viz utan ki kell cseréini (amelyik el6bb bekd-
vetkezik) a beszereléstél szamitva.

Bizunk benne, hogy a nagy tapasztalataink alapjan eléallitott készuléket jol tudja hasznaini.
Ezért fontos a lampat és a szlrét megfelelé idében kicserélni, hogy korlatlanul biztosithato
legyen az egészséges és kellemes viz.

Kérjlk valasszon a szerviz és garancia csomagjainkbol. Ennek alapjan tajékoztatni fogjuk a
csere idejérdl, és elkildjik a sziikséges terméket. Minden szervizcsomag egyedi arenged-
meényt, garanciat és kilénleges banasmaodot tartalmaz.

A szervizcsomagokkal vagy més kérdésekkel kapcsolatban latogassa meg internetes oldalun-
kat: www.agam.hu.

Agam Water Bar







www.agamwater.com
www.agam.hu
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